CURRICULUM VITAE


NOM: Béatrice Gonçalves


ADRESSE: Rua da Bempostinha, nº.21    4º Esq.

                              1150 Lisboa PORTUGAL


(: 00 351 93 250 60 58


(: Adresse électronique: beatrice_lg@yahoo.fr 


DATE DE NAISSANCE: 08/05/72 (29 ans)


NATIONALITE: Double nationalité française et portugaise


SITUATION FAMILIALE: Célibataire


PROFESSION: Traductrice

FORMATION




  ( 1991: Baccalauréat Lettres et Langues obtenu avec mention assez bien


                          au Lycée Henri Martin, à Saint-Quentin en Picardie (France).


         ( 1996: Licence de Lettres Modernes, (options anglais et espagnol) obtenue avec mention assez bien à l’Université de Picardie Jules Verne, à Amiens (France).


           ( 1999: Diplôme de Traduction Options Français-Portugais et Portugais-Français obtenu avec la mention très bien à l’Instituto Europeu de Línguas de Porto (PORTUGAL).   
EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

  (De février 1999 jusqu’à présent: Traductrice et Responsable de la section de français dans un cabinet de traduction à Lisbonne (traduction de manuels techniques, de notices médicales et pharmaceutiques, de documents commerciaux et financiers, juridiques, de sites web, etc) et traductrice indépendante pour différents cabinets de traduction français. 


J’effectue également des travaux à mon compte en régime de free-lance pour différents éditeurs (traduction du français vers le portugais du Brésil d’une encyclopédie sur les chiens, du français vers le portugais européen de livres de recettes, et de pharmacologie). 

  (1998: Traductrice en régime de free-lance pour différents cabinets de traduction à Paris. 

  (1997: Accueil de groupes portugais et espagnols, et interprète lors 

                                     de séminaires et de conférences organisées par l’Association luso-française.

  (1996: Accueil de groupes français, et service d’interprétariat lors de 

 

  conférences organisées à Brighton ( Angleterre).

  (1995: Cours particuliers de français, portugais et anglais dispensés à des élèves âgés de   12 à 17 ans.

LANGUES 

  LANGUE MATERNELLE: BILINGUE PORTUGAIS-FRANÇAIS 

 TRADUCTIONS:   FRANÇAIS   ( PORTUGAIS (Européen et Brésilien)

                                  PORTUGAIS ( FRANÇAIS




        ESPAGNOL  ( PORTUGAIS 




        ESPAGNOL  ( FRANÇAIS

CONNAISSANCES EN MATIERE D’INFORMATIQUE

· PC: Windows 95 (Word,  Excel, Powerpoint 95 et 97)

·         Windows 98

· Office 2000

